" Climate Credit Card.

Reisen, Shoppen, Leben —
Und jeden Tag unser Klima schitzen.
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Alles uber lhre Climate Credit Card.

Bewahrte Vorziige

Climate Credit Card Visa/MasterCard Jahresbeitrag Hauptkarte CHF 100

Begleitkarte Jahresbeitrag CHF 50

Bargeldbezug mit PIN Kommission im In- und Ausland 25 %

mindestens — Bezlige an Geldausgabe-Automaten CHF 6
— Bezlige an Bankschaltern CHF 10

Einkdufe in Fremdwa&hrungen Retail-Wechselkurs der Corner Bank AG am Verbuchungstag,

zuzUglich Fremdwahrungs-Bearbeitungsspesen in Hohe von maximal 0,9 %

Haftung bei Verlust oder Diebstahl der Karte

Bei vollumfanglicher Einhaltung samtlicher Sorgfaltspflichten CHF 0

Mehr Vorteile

Vollstandige Klimakompensation

Ihre samtlichen Eink&ufe mit der Climate Credit Card werden klimaneutral gestellt gratis

Onlineaccess Kartenverwaltung per Mausklick und sichereres Einkaufen im Internet gratis

Mobileaccess (freiwillig) Mehr Sicherheit und Kontrolle per Mobiltelefon

— Security-Check: Benachrichtigung bei Verdacht auf Missbrauch gratis

— Shop-Info: automatische Benachrichtigung bei Eink&ufen pro SMS CHF 0.20

— Saldo- und Transaktionsabfrage pro SMS CHF 0.50

Vorteilhafte Konditionen

Zahlungsfrist Monatsauszug Ab Ausstellungsdatum innerhalb von 25 Tagen

Teilzahlungsprogramm Sie bestimmen, ob Sie lhren Saldo auf dem Monatsauszug als

Totalbetrag oder in Teilbetrdgen von monatlich mindestens 5% bzw. CHF 100 begleichen.

Jahreszinssatz maximal 15 %
Die Kreditvergabe ist nur erlaubt, falls sie nicht zur Uberschuldung fuhrt (UWG Art. 3 lit. n)

Saldo-Versicherung (freiwillig) Finanzielle UbererckungshiIfe mittels Saldodeckung bei unfreiwilligem Verlust
des Arbeitsplatzes, voribergehender vollstandiger Arbeitsunfahigkeit, Invaliditat oder Todesfall.
Deckung: maximal CHF 10’000 pro Ereignis. Monatspramie auf den jeweils offenen Saldo des Monatsauszuges 0,49 %

Exklusive Leistungen

Ersatzkarte Sofortiger Kartenersatz und Notbargeld von CHF 1’000 zur Uberbriickung
finanzieller Engpésse, innerhalb von 48 Stunden bei Verlust oder Diebstahl CHF 20

Reise-Unfallversicherung* gratis
Auf Reisen in 6ffentlichen Verkehrsmitteln sind Sie und Ihre Angehdrigen weltweit automatisch

gegen Reiseunfall sowie Gepackverspatung/-verlust versichert. Maximale Deckung

— bei Tod oder bleibender Invaliditdt CHF 300’000

— flr Bergungs- und Ruckfihrungskosten CHF 60’000

— bei Gepackverspatung/-verlust, fir Ersatzk&ufe mit der Climate Credit Card CHF 3’000

Flug-Unfallversicherung (freiwillig)* Zusatzlicher Leistungsschutz zur Reise-
Unfallversicherung maximale Deckung bei Tod oder bleibender Invaliditat CHF 500’000 pro Jahr CHF 45

Reise-Annullierungskosten-Versicherung (freiwillig)* Fir eine unbeschrankte Anzahl Reisen
pro Jahr und deckt weltweit Annullationsgriinde, die vor oder wahrend der Reise auftreten.

Einzeldeckung, maximal CHF 7’500 pro Ereignis pro Jahr CHF 20
Familiendeckung, maximal CHF 30’000 pro Ereignis pro Jahr CHF 30
Einkaufsschutz-Versicherung* gratis

Versicherung lhrer Einkaufe mit der Climate Credit Card in Geschaften und im Internet
weltweit wahrend 30 Tagen gegen Raub, Diebstahl, Zerstérung sowie Beschadigung
Pro Schadensfall maximal CHF 2’000 / Schadenssumme pro Jahr maximal CHF 5’000

Rechtsschutz-Versicherung* gratis
Hilft bei Streitigkeiten im Zusammenhang mit Einkdufen — weltweit und auch im Internet
Weltweiter Rechtsschutz fUr die Erledigung des Schadensfalles oder Ruckerstattung der Kosten, maximal jedoch CHF 50’000

Privat- und Verkehrsrechtsschutz-Versicherung (freiwillig)

UnterstUtzt Sie weltweit bei allen juristischen Auseinandersetzungen kompetent und tatkréftig durch alle Instanzen
Einzeldeckung, maximal CHF 250’000 pro Ereignis** pro Jahr CHF 175
Familiendeckung, maximal CHF 250’000 pro Ereignis*™* pro Jahr CHF 230

* Nur gultig, wenn mit der Climate Credit Card bezahlt wurde.
** CHF 50’000 ausserhalb der EFTA/EU.




— Wichtig: Bitte Antrag in Blockschrift vollstéandig ausfiillen und einsenden.
cornércard Antrag ° °

Xl Ja, ich setze ein Zeichnen fiir den Klimaschutz

und bestelle zum Preis von CHF 100: [ Ich bestelle die Climate Credit

Card und erhalte ein kostenloses
Jahresabonnement fiir die
Zeitschrift <BeobachterNatur».

[ Ich bestelle nur die Climate Credit Card
und verzichte auf das kostenlose
Jahresabonnement flir die Zeitschrift
«BeobachterNatur».

¥ <outh pole_

[ Climate Credit Card Visa [ Climate Credit Card MasterCard
Ref. 1315297816606 Ref. 1315297996800

1. Personliche Angaben K ninhaber

So soll mein Name auf der Karte erscheinen (Vorname/Name):
(maximal 20 Zeichen inklusive Zwischenraumen; keine Umlaute/Akzente)

O Herr O Frau Korrespondenzsprache D OIF O

Name Vorname

Strasse/Nr. PLZ/Ort

Wohnhaft seit Geburtsdatum Nationalitat

Telefon privat Mobiltelefon

E-Mail Zivilstand

Anzahl minderjhriger Kinder Fur Auslander: Auslanderausweis Typ (1C OB O G L seit In der Schweiz seit

(bitte Kopie beilegen)

Vorherige Adresse von bis Adresse

2. Personliche Angaben Begleitkarten-Antragsteller

So soll mein Name auf der Karte erscheinen (Vorname/Name):
(maximal 20 Zeichen inklusive Zwischenrdumen; keine Umlaute/Akzente)

I Herr [ Frau Korrespondenzsprache 1D COF 1

Name Vorname

Strasse/Nr. PLZ/Ort

Wohnhaft seit Geburtsdatum Nationalitat

Telefon privat Mobiltelefon

E-Mail Zivilstand

Anzahl minderjéhriger Kinder Fur Auslander: Ausléanderausweis Typ [(1C OB OG CIL  seit In der Schweiz seit

(bitte Kopie beilegen)

Vorherige Adresse von bis Adresse

angestellt  [selbstandig [ pensioniert [J'in Ausbildung

Arbeitgeber seit

Beruf/Position Telefon

Adresse

Bruttojahreseinkommen CHF Wohnung/Haus ist [1 gemietet [ Eigentum  Jahrliche Wohnkosten CHF [ LSV/Debit Direct

(Angabe von Gesetzes wegen obligatorisch gem. KKG Art. 30) Fiir Zahlungen direkt tiber Ihre Bank
Cornér Banca SA ¢ Cornércard ——VISA @mu‘ ——— www.cornercard.ch

Via Canova 16 ® 6901 Lugano ® Tel: 091 800 41 41
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corné&rcard Antrag

4. Vorzuge auf Wunsch

M48)

(N Onlineaccess (E-Mail-Adresse obligatorisch) gratis

O] Mobileaccess (Mobiltelefonnummer obligatorisch) CHF 0.20-0.50/SMS Awg)

/Hinweise und Erklarungen fiir die freiwilligen Versicherungen: Versicherungsleistungen werden\
ausschliesslich nach Massgabe der Allgemeinen Versicherungsbedingungen (AVB) fiir die
Saldo-Versicherung, fiir die Reise-Annullierungskosten-Versicherung und fiir die zuséatzliche
Flug-Unfallversicherung erbracht, die jederzeit unter www.comnercard.ch/d/agb abgerufen werden

L kénnen und die mir mit dem Versicherungsbestéatigungsbrief zugestellt werden. )

097\

(Reise-AnnuIIierungskosten-Versicherung

D Einzeldeckung D Familiendeckung

Die Zurich Versicherungs-Gesellschaft AG, 8085 Zurich («Zurich»), ist Trager der Reise-Annullierungskosten-
Versicherung.

Versicherungsdeckung:

- Annullierung der Reise — Unterbruch oder Abbruch der Reise

— Verspateter Antritt der Reise — Pro-rata-Rickzahlung der Aufenthaltskosten

Bei Eintritt des versicherten Ereignisses werden die geschuldeten Annullierungskosten bzw. (bei verspéte-
tem Antritt der Reise) die nachgewiesenen Mehrkosten erstattet.

Beginn und Dauer: Die Versicherung beginnt, sobald die Anmeldung bei Cornércard eingegangen ist,
und wird fir die Dauer von einem Jahr abgeschlossen. Wird die Versicherung nicht mindestens zwei
Monate vor Ablauf gekiindigt, verlangert sie sich jeweils stillschweigend um ein Jahr. Erfolgt die schriftliche
Kundigung der Karte, so erlischt der Versicherungsschutz mit Verfall der Karte.

Voraussetzungen: Die Versicherung ist giiltig, sofern mindestens 51 % des Reisearrangements im Voraus
mit der Cornércard bezahlt wurden. Jahrespramie: Einzeldeckung: CHF 20; Familiendeckung: CHF 30
Leistungen: Familiendeckung: maximal CHF 7’500 pro versicherte Person und Ereignis; maximal

\CHF 30’000 pro Ereignis; Einzeldeckung: maximal CHF 7’500 pro Ereignis )

(" R
[ Flug-Unfallversicherung 099
Die ACE Versicherungen (Schweiz) AG, Barengasse 32, 8001 Zirich, («ACE»), ist Trager der Flug-
Unfallversicherung.

Versicherungsdeckung:

— Flugunfalle als Passagier eines Linienfluges

— Unfélle bei Benutzung eines fir den &ffentlichen Personenverkehr zugelassenen Transportmittels
(Bus, Taxi oder Zug) von oder zu einem Flughafen, im Anschluss oder direkt vor Antritt eines versicherten
Linienfluges

Beginn und Dauer: Die Versicherung beginnt, sobald die Anmeldung bei Cornércard eingegangen ist,

und wird fir die Dauer von einem Jahr abgeschlossen. Wird die Versicherung nicht mindestens zwei

Monate vor Ablauf gekiindigt, verlangert sie sich jeweils stillschweigend um ein Jahr. Erfolgt die schriftliche

Kundigung der Karte, so erlischt der Versicherungsschutz mit Verfall der Karte.

Voraussetzungen: Die Versicherung ist weltweit guiltig, sofern mindestens 51 % der Flugkosten im Voraus

mit der Cornércard bezahlt wurden. Jahrespramie: Einzeldeckung: CHF 45.

\Leistungen: fur den Todesfall: CHF 500’000; fur bleibende Invaliditat: bis CHF 500’000

J

)

-
[J saldo-Versicherung 096
Mit der Unterzeichnung dieser Anmeldung schliesse ich die Saldo-Versicherung flr die jeweiligen
Restschulden auf meiner Hauptkarte oder, soweit anwendbar, auf meiner Zusatzkarte ab. Transaktionen
allfélliger Begleitkarten sind nur im Rahmen des Versicherungsschutzes flr die Hauptkarte gedeckt.
Versicherungsnehmerin ist die Cornér Bank AG, Versicherer sind die AIG Life Insurance Company
(Switzerland) Ltd, Via Camara 19, 6932 Breganzona (Todesfalldeckung), und die Chartis Europe S.A.,
Courbevoie, Zweigniederlassung Zurich, Gutenbergstrasse 1, 8027 Zurich (Ubrige Risiken).
Leistungsanspriiche kénnen ausschliesslich den Versicherungsgesellschaften gegeniiber geltend
gemacht werden. Die monatliche Pramie betragt 0,49 % des jeweils offenen Saldos geméss
Monatsauszug und wird direkt lhrer Rechnungseinheit belastet.

Der Versicherungsschutz besteht fir folgende Risiken:
1. Todesfall infolge Krankheit oder Unfalls: Bezahlung der versicherten Restschulden nach Massgabe
der AVB bis maximal CHF 10°000.

Voriibergehende volistandige Arbeitsunfahigkeit: Dauert die Arbeitsunfahigkeit mehr als 60 aufei-

nanderfolgende Tage, bezahlt der Versicherer nach Massgabe der AVB pro Monat 10 % der versicher-

ten Restschulden bis maximal CHF 1°000.

Dauerhafte vollsténdige Invaliditat: Bezahlung der versicherten Restschulden nach Massgabe der

AVB bis maximal CHF 10’000.

Unfreiwilliger Verlust des Arbeitsplatzes: Dauert die Arbeitslosigkeit mehr als 60 aufeinanderfolgen-

de Tage, bezahlt der Versicherer nach Massgabe der AVB pro vollen Zeitraum von 30 Tagen mit fortge-

setzter Arbeitslosigkeit 10 % der versicherten Restschulden in maximal 10 Monatsraten bis maximal

CHF 1’000 pro Monat.

Als Antragsteller fir die Saldo-Versicherung bestatige ich, dass ich zwischen 18 und 62 Jahre alt bin, in

der Schweiz oder im Firstentum Liechtenstein Wohnsitz habe, seit mehr als 6 Monaten und mindestens

16 Stunden pro Woche erwerbstétig bin (Selbstandigerwerbende sind von der Deckung fiir

Arbeitsl kei hlossen), in einem unbefristeten und ungekindigten Arbeitsverhaltnis stehe,

nicht unmittelbar vor der vorzeitigen Pensionierung stehe, in den letzten 12 Monaten nicht teilweise oder

ganz wegen Krankheit oder Unfalls mehr als 25 Arbeitstage der Arbeit ferngeblieben bin, nicht mehr als 20

aufeinanderfolgende Tage stationar behandelt wurde und aktuell nicht vor einer Spitalaufnahme stehe.

Die Versicherung beginnt an dem in der Versicherungsbestétigung genannten Datum (und der Erflillung

der vorgenannten Bedingungen) und bleibt fir mich nur in Kraft, wenn die falligen Pramien bezahlt werden

und meine Karte nicht definitiv gesperrt wurde (etwa als Folge eines hangigen Betreibungs- oder

Konkursverfahrens). Zudem féllt die Versicherung dahin nach Kiindigung und Rickgabe aller in derselben

Rechnungseinheit eingeschlossenen Karten sowie nach vollstandiger Begleichung des ausstehenden

Saldos. Meine Versicherung endet automatisch an meinem 75. Geburtstag, jedoch endet der

Versicherungsschutz bei Arbeitsunfahigkeit, Invaliditat und Arbeitslosigkeit an meinem 65. Geburtstag.

2.

&

&

5. Feststellung des wirtschaftlich Berechtigten (Formular A gemass Art. 3 und 4 VSB)

WIChtlg Unbedingt ausfiillen! (Angaben von Gesetzes wegen obligatorisch)

Ich als Hauptkarteninhaber/Antragsteller erklare, dass die Gelder, die zur Begleichung der Kreditkartenrechnungen der Haupt- und (falls vorhanden) der
Zusatzkarte dienen und/oder Uber diesen Betrag hinaus beim Kartenherausgeber eingebracht werden (Zutreffendes ankreuzen),

[ ausschliesslich mir gehéren
[ folgender Person/folgenden Personen gehdren, und zwar:
fUr die Hauptkarte bzw. Begleitkarte (falls vorhanden)

fUr die Zusatzkarte (falls vorhanden)

Name/Vorname (evtl. Firma)

Geburtsdatum Nationalitat ~ Wohnadresse (-sitz) Staat

Ich als Hauptkarteninhaber/Antragsteller verpflichte mich, Anderungen dem Kreditkarten-Herausgeber von mir aus mitzuteilen. Das vorsétzlich falsche Ausfiillen
dieses Formulars A ist strafbar (Art. 251 des Schweizerischen Strafgesetzbuches, Urkundenfélschung; Strafandrohung: Zuchthaus bis zu fiinf Jahre oder Gefangnis).

6. Erklarung

* Ich bestatige hiermit die Richtigkeit der Angaben in diesem Antrag. Ich erklére, den vorstehenden Auszug aus den Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB) fir die Cornercard Visa und die MasterCard Classic
und Gold der Cornér Bank AG, ausgestellt von Cornercard, erhalten und verstanden zu haben und ihn als verbindlich anzuerkennen. Ich erméchtige die Cornér Bank AG hiermit, dieses Gesuch ohne Angabe eines
Grundes abzulehnen. Bei Annahme dieses Kartenantrages erhalte ich die beantragte(n) Karte(n), eine Kopie dieses Kartenantrages samt Kreditvereinbarung, die vollstandigen AGB (jederzeit abrufbar unter www.corner-
card.ch/d/agb oder bestellbar unter +41 (0)844 00 41 41) sowie den individuellen PIN-Code. Zusétzlich erhalte ich die Versicherungsbedingungen derjenigen Versicherungen, die in den Produkten von Cornercard Classic
jeweils automatisch und kostenlos bzw. auf Anfrage und gegen Gebuhr zusétzlich eingeschlossen sind. Die jeweiligen Prémien werden automatisch meiner Karte belastet. Die Beniitzung und/oder die Unterzeichnung
der Karte stellen/stellt eine Bestatigung dar, dass ich die vollstandigen AGB (einschliesslich der Einwilligungs-, Ubertragbarkeits- und Bestatigungsklauseln von Art. 9 Abs. 1, 2, 3 und 4) und die jeweiligen
Versicherungsbedingungen erhalten und verstanden habe und sie vollumfanglich akzeptiere.

Jahresbeitrage und Wechselkurse: Jahresbeitrag flr die Hauptkarte: CHF 100; Jahresbeitrag flr die Begleitkarte: CHF 50. Die in ausléandischer Wahrung getatigten Ausgaben werden zum Retail-Wechselkurs der
Corner Bank AG am Verbuchungstag umgerechnet, zuziiglich Fremdwahrungs-Bearbeitungsspesen in Hohe von maximal 0,9 %.

Bargeldbeziige: Auf solche Bezlige wird eine Kommission von 2,5 % erhoben, mindestens jedoch CHF 6 bei Bezligen an Geldausgabeautomaten und CHF 10 bei Beztigen an Bankschaltern.

Ermachtigung: Ich ermé&chtige die Corner Bank AG, meine E-Mail-Adresse fiir eigene Marketingaktivitaten zu verwenden sowie der South Pole Carbon Asset Management Ltd. («South Pole Carbon») meine persénlichen
Daten (Name, Vorname, Strasse, Nr., PLZ, Ort, Telefonnummer, E-Mail-Adresse) und die Kartendaten (Cornércard ID, Barcodenummer, Verfalldatum der Karte) zwecks Abwicklung der spezifischen CO,-
Ausgleichsleistungen sowie weiterer Leistungen von South Pole Carbon (E-Newsletter usw.) zu Gbermitteln. Als Hauptkarteninhaber ermachtige ich den Begleitkarteninhaber, zu jedem Zeitpunkt selbststandig flr die
eigene Karte Mobileaccess, freiwillige Versicherungen oder Priority Pass zu beantragen.

CO,-Ausgleich: Ich nehme zur Kenntnis, dass ich 1 Mal jahrlich ein Zertifikat erhalte, welches das Total der durch meine Karteneinsétze verursachten und kompensierten CO,-Emissionen ausweist, sowie eine Darstellung
mit meinem personlichen Footprint, der die einzelnen CO,-Emissionen nach Héandlerkategorie entsprechend meinen Karteneinséatzen aufschlitsselt. Cornercard kompensiert meine CO,-Emissionen durch Kauf entspre-
chender Zertifikate bei South Pole Carbon, ohne Kosten zu meinen Lasten. Erlauterungen dazu, wie eine CO,-Bilanz von Karteneinsétzen konkret berechnet wird, sind jederzeit unter www.climatecreditcard.ch abrufbar.
South Pole Leistungen: Ich nehme zur Kenntnis und akzeptiere, dass South Pole Carbon nach eigenem Ermessen dartiber entscheidet, ob und welche Zusatzleistungen (im Bereich Kommunikation usw.) sie erbringen
will.

Booking-Number-Zutrittsfunktion: Fir die Buchung (ndhere Infos unter www.libertyaccess.ch mit weiteren Links) der jeweiligen Veranstaltung oder Dienstleistung sowie flr den Zutritt bzw. die Nutzung sind die
Allgemeinen Geschéaftsbedingungen des Veranstalters bzw. Zutrittspartners massgebend. Die Corner Bank AG Ubernimmt keine Verantwortung daflr, dass die Booking-Number-Zutrittsfunktion am jeweiligen Zutrittsort
(Point of Access) tatsachlich elektronisch lesbar ist.

7. Unterschrift

Mit meiner Unterschrift bestatige ich, dass ich die vorgenannten Informationen zur Kenntnis genommen und verstanden habe.

Ort/Datum
Ort/Datum

*Unterschrift des Hauptkartenantragstellers X
*Unterschrift des Begleitkartenantragstellers X

12.2012 / 83500

Cornér Banca SA e Cornercard
Via Canova 16 ® 6901 Lugano ® Tel: 091 800 41 41

www.cornercard.ch

—VISAGE

2/3



cornercard

Auszug aus den Aligemeinen
Geschaftsbedingungen fir die Classic und Gold
Karten Visa und MasterCard der Cornér Bank
AG

1. Benlitzung der Karte / Monatsauszug / Verantwortlichkeit

Der Inhaber anerkennt die Richtigkeit des im Rahmen eines Karteneinsatzes unterzeichne-
ten Betrages und ermachtigt die Bank ausdriicklich und unwiderruflich, diesen Betrag dem
Vertragsunternehmen bzw. der ermachtigten Bank zu Uberweisen. Die Bank tGbernimmt
keinerlei Verantwortung fUr alle Geschafte, die unter Benltzung der Karte abgeschlossen
wurden. Der Inhaber der Hauptkarte haftet solidarisch fir séamtliche Verbindlichkeiten aus
dem Einsatz von Zusatz- oder Begleitkarten, selost wenn den Inhabern dieser Karten
separat Rechnung gestellt wird.

2. Versicherungsvermittlung und Datenschutz

Ich nehme zur Kenntnis, dass bei der Vermittlung von Versicherungsvertrédgen der Versi-
cherer fUr Fehler, Nachléssigkeiten oder unrichtige Auskinfte haftet. Meine Daten werden
vertraulich behandelt, und bei der Bearbeitung und Aufbewahrung von Personendaten
beachtet die Corner Bank AG die Vorschriften der Datenschutzgesetzgebung. Die Corner
Bank AG kann fur die Bearbeitung des Kartenantrages sowie fur die Abwicklung der Kar-
tenbeziehung und Transaktionen Dritte in der Schweiz beauftragen, soweit dies die schwei-
zerische Gesetzgebung erlaubt und ein angemessener Datenschutz gewahrleistet ist.

Die Personendaten, die im Rahmen der Versicherungen zur Verfligung gestellt werden,
kénnen an die Versicherer weitergeleitet werden und werden von der Corner Bank AG und
den Versicherern ausschliesslich zum Zweck des Abschlusses und der Verwaltung des
Versicherungsvertrages sowie im Rahmen eines Schadenfalles bearbeitet. Die Personen-
daten werden im Rahmen der Abwicklung des Versicherungsvertrages méglicherweise an
beauftragte Dritte und/oder an andere Gruppengesellschaften der Corner Bank AG weiter-
geleitet. Dabei ist auch ein Datentransfer ins Ausland moglich, sofern das Drittland (aus
Sicht der schweizerischen Datenschutzgesetzgebung) Uber einen gleichwertigen Daten-
schutz verfligt. Die Personendaten werden in elektronischer Form und/oder in Papierform
aufbewahrt. Ich nehme sodann zur Kenntnis, dass ich nach Massgabe der Datenschutzge-
setzgebung Anspriiche auf Auskunft sowie unter gewissen Voraussetzungen auf Berichti-
gung, Sperrung oder auch Léschung bestimmter bei der Corner Bank AG gespeicherten
Daten geltend machen kann.

3. Anwendbares Recht und Gerichtsstand

Alle Rechtsbeziehungen des Inhabers einer Haupt-, Zusatz- und Begleitkarte mit der Bank
unterstehen dem schweizerischem Recht. Erfiillungsort, Betreibungsort fiir Inhaber
einer Haupt-, Zusatz- oder Begleitkarte mit ausléndischem Wohnsitz und ausschliessli-
cher Gerichtsstand flr alle Verfahren ist, zwingende Bestimmungen des Schweizer
Rechts vorbehalten, Lugano. Die Bank hat indessen auch das Recht, den Inhaber einer
Haupt-, Zusatz- oder Begleitkarte beim zustandigen Gericht ihres Wohnsitzes oder bei
jedem anderen zustandigen Gericht zu belangen.

Vereinbarung Kreditoption

zwischen der Cornér Banca SA, Via Canova 16, 6901 Lugano (nachstehend
»Bank* genannt) und dem Karteninhaber

1. Kreditoption / Zinsen

Die Kreditoption er&ffnet dem Inhaber einer Haupt- oder Zusatzkarte (nachstehend ,Inha-
ber“ genannt) die Moglichkeit, fir Transaktionen, die nach Ablauf der Widerrufsfrist (s. Ziffer
3 hiernach) durchgeflhrt werden, den auf dem jeweiligen Monatsauszug ausgewiesenen
Betrag in Raten zu bezahlen. Die Bank hat dabei innerhalb des auf dem Monatsauszug
angegebenen Datums den Mindestbetrag zu erhalten, der 5% des gesamten Rechnungs-
saldos, minimal aber CHF 100 entspricht. Ist die Bank bis zum angegebenen Datum nicht
im Besitz der vorgesehenen Zahlung oder sollte die Summe geringer als das vorgesehene
Minimum sein, wird der Inhaber ohne jede weitere Mahnung fir den gesamten Saldo als in
Verzug betrachtet, und zwar mit allen diesbezlglichen rechtlichen Folgen. Mit dem Verzug
des Inhabers wird auch der gesamte Saldo eventuell weiterer, auf denselben Inhaber lau-
tender Ausziige unmittelbar zur Zahlung fallig. Alifalige Uberschreitungen der Ausgabenli-
mite sind sofort zu begleichen.

Der auf den Ausstanden verrechnete Jahreszins hédngt vom Zahlungsverhalten des Inha-
bers ab und betragt maximal 15 %. Eine Teilzahlung wird zunachst auf die Zinsforderung
angerechnet.

2. Kreditfahigkeitspriifung / Ausgabenlimite / Globallimite

Die Ausgabenlimite wird aufgrund der Kreditfahigkeitsprifung festgelegt und dem Inhaber
zusammen mit der Zustellung einer Kopie dieses Dokuments und der Kreditkarte mitge-
teilt. Sie betragt hdchstens 15 % (fur Classic Karten) bzw. 20 % (fir Gold Karten) des im
Kartenantrag angegebenen Jahreseinkommens oder Bruchteile davon. In der Regel ist der
Maximalbetrag auf CHF 10’000 (fur Classic Karten) bzw. CHF 90’000 (fur Gold Karten)
begrenzt.

Die Kreditfahigkeitsprifung erfolgt aufgrund der im Kartenantrag gemachten Angaben des
Inhabers, welche, zusammen mit der Bonitat, mittels Anfragen bei der Informationsstelle fir
Konsumkredit (IKO) und der Zentralstelle fir Kreditinformation (ZEK) Uberprift werden.
Zusétzliche Informationen kénnen gegebenenfalls bei dffentlichen Amtern, beim Arbeitge-
ber oder bei Banken des Inhabers eingeholt werden.

Die flr den Inhaber einer Hauptkarte festgelegte Ausgabenlimite gilt im Sinne einer Globalli-
mite flr alle seine Haupt- und Begleitkarten, indem die Gesamtheit samtlicher Kartenein-
sétze diese Globallimite nicht Uberschreiten darf. In analoger Weise erstreckt sich die fur
den Inhaber einer Zusatzkarte festgelegte Ausgabenlimite auf alle seine Zusatzkarten.

Die Bank behélt sich das Recht vor, die Ausgabenlimite jederzeit zu veréandern, mit entspre-
chender schriftlicher Mitteilung an den Inhaber. Der Inhaber hat der Bank eine Verschlech-
terung seiner wirtschaftlichen Verhéltnisse umgehend mitzuteilen.

3. Widerruf und Kiindigung

Der Inhaber hat das Recht, diese Kreditvereinbarung innert 7 Tagen nach Erhalt des Dop-
pels dieses Dokuments schriftlich zu widerrufen. Die Bank hat das Recht, die beanspruch-
te Kreditoption unter Einhaltung einer Frist von 30 Tagen jederzeit schriftlich zu kiindigen.
Im Ubrigen endet die vorliegende Kreditvereinbarung mit der Beendigung des Kreditkarten-
vertrages.

4. Verschiedenes

Anderungen der vorliegenden Kreditvereinbarung bediirfen der Schriftform. Im Ubrigen
gelten die jeweils glltigen Allgemeinen Geschéaftsbedingungen fir die Classic und Gold
Karten Visa und MasterCard der Corner Bank AG, die dem Inhaber zusammen mit der
Kopie des Kartenantrages und der Kreditvereinbarung sowie der Karte zugestellt werden
(einsehbar unter www.cornercard.ch oder bestellbar unter +41 (0) 844 00 41 41).

Version 01/2011

Mit meiner Unterschrift bestéatige ich, dass ich die vorgenannten Informationen zur Kenntnis genommen und verstanden habe.

Ort/Datum
Ort/Datum

*Unterschrift des Hauptkartenantragstellers X
*Unterschrift des Begleitkartenantragstellers X

Haben Sie an alles gedacht?

[] Kopie eines amtlichen Ausweises beigelegt?

[] Formular A vollstandig ausgefullt?

[] Kartenantrag datiert und unterschrieben?

Wichtig: Kartenantrag und allgemeine Geschéaftsbedingungen (Seiten 1 bis 3) unterschreiben und mit allen Beilagen einsenden an:
Cornér Banca SA, Cornércard, Via Canova 16, 6901 Lugano

Cornér Banca SA e Cornercard
Via Canova 16 ® 6901 Lugano ® Tel: 091 800 41 41

—VISA @ ——— www.comercard.ch
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